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SISTEMA COMPATTO PER TENDE A PACCHETTO INDICATO PER

AMBIENTI DOMESTICI O PROFESSIONALI

+ 440/1 azionamento con frizione demoltiplicata (1:5)

Indicato per tendaggi con L max 500 cm ed H max 300 cm di peso
non superiore a 6 kg.

* 440/2 azionamento con frizione dir  etta (1:1)

Indicato per tendaggi con L max 400 cm ed H max 300 cm di peso
non superiore a 3 kg.

« |l sistema e dotato di cassonetto in alluminio con testate in
materiale termoplastico antiurto.

« Il sollevamento avviene tramite rocchetti avvolginastro azionati da un
meccanismo a frizione su cui si agisce tramite una catenella che
determina il posizionamento della tenda.

* | rocchetti avvolginastro sono dotati di sgancio per la rapida
rimozione della tenda.

« Installazione a soffitto o a parete tramite appositi supporti a sbalzo

COMP ACT SYSTEM FOR ROMAN BLINDS IDEAL FOR HOME AND OFFICE

APPLIC ATIONS

*440/1 geared-down clutch (1:5) action
Suitable br blinds max L 500 cm and maxH 300 cm weighing no
more than 6 kg.

* 440/2 direct clutch (1:1) action
Suitable for blinds max. L 400 cm and max H 300 cm weighing no
more than 3 kg.

* The system is equipped with an aluminium box with ends in impact
resistant moulded plastic

+ Winding tales place by means of tgpe winders driven by a clutch mecha-
nism worked by a chain-pull that determines the position of the blind.

+ The tape winders are equipped with a elease mechanism ér quick
blind removal.

+ Ceiling or wall mounted by means of special extending brackets

SISTEMA COMP ACTO PARA ESTORES PLEGABLES , ADECU ADO PARA

AMBIENTES DOMESTICOS Y PROFESIONALES

* 440/1 accionamiento con embrague desmultiplicado (1:5)

» Adecuado para cortinas con anchura max.500 cm, altura max.

300 cm y peso no superior a 6 kg

* 440/2 accionamiento con embrague directo (1:1)

» Adecuado para cortinas con anchura max. 400 cm, altura max.
300 cm y peso no superior a 3 kg

» El sistema estd provisto de un cajén de aluminio con cabezales de
material termoplastico antiglpe.

+ La elevacion se efectiia mediante carretes de enrollamiento cinta accio-
nados por un mecanismo de embrague en el que se acttia mediante
una cadenilla che determina el posicionamiento de la ctina.

* Los carretes de enrollamiento cinta estan provistos de desenganche
para la rapida remocién de la cortina.

« Instalacion en techo o en pared mediante sopotes especiales alargables
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PORTATATENDE - CURTAIN WEIGHT - PESO CORTINAS

440/1 Lmax500cm
6kg Hmax300cm

440/2 Lmax400cm
3kg Hmax300cm

Portata max ogni rocchetii kg cad.
For each winding spdfikg (max)
Peso cada recoged@y5 kg max

CARATTERISTICHE - DESCRIPTION
CARACTERISTICAS

1:1 | |

40

+ Cassonetto in lega d'alluminio estrusa 6060 T6 UNI 8278

+ Larghezza 40 mm;altezza 40 mm

« Finitura superficiale verniciatura poliestere bianco RAL 9016

* Rocchetti avvolginastro dotati di sgancio per la rapida
rimozione della tenda.

+ Supporti in acciaio armonico nichelati/acetalica

+ Accessori in acetalica autolubrificante

+ Peso fondotenda in lega d'alluminio UNI 6060, 4x40 mm

* Box in 6060 T6 UNI 8278 extruded aluminium alloy

+ Width 40 mm; Height 40 mm

« Surface finish RAL 9016 painted white polyester

« Tape winders equipped with release mechanism for quick blind
removal.

* Brackets in nickel-plated/acetal resin, matched steel

+ Accessories in self-lubricating acetal resin

+ Bottom rail w eight in 4x40 mmUNI 6060 aluminium alloy

+ Cajon en aleacion de aluminio extrudido 6060 T6 UNI 8278

+ Anchura 40 mm; altura 40 mm

+ Acabado superficial pintado poliéster blanc®AL 9016

« Carretes de enrollamiento cinta provistos de desenganche para
la rapida remocién de la cortina.

+ Soportes en acero arménico niquelados/acetélicos

+ Accesorios en acetélico autolubricante

+ Elemento inferior de la cortina en aleacién de aluminio
UNI 6060 de 4x40 mm
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INGOMBRI - OVERALL DIMENSIONS - ESPESORES
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H1 H 1 (cm) H 2 (cm) H1 H 1 (cm) H 2 (cm)
100 23 ! 100 40
150 29 , 150 )
200 32 - 200 60
250 38 N 7, 7) 250 70

INSTALLAZIONE - INSTALLATION - INSTALACION

A parete A soffitto
Wall mounting Ceiling mounting
A pared A techo
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INSTALLAZIONE/RIMOZIONE PROFILO - PROFILE FITTING/REMOVAL
INSTALACION/REMOCION PERFIL
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Rua Mestre Sidonio 9A, 9020 - 365 Funchal, Madeira, PORTUGAL (junto ao hiper Continente / Viveiros)
Telefone: 291 741 884 | Telemdvel: 96 50 10 699 | E-mail: info@lismarca.pt

WWW.LISMARCA.PT




